3AKOH

O NOTBPHUBAHY KOHBEHLUWUJE O
HYKINEAPHOJ CUT'YPHOCTHU

YnaH 1.

Motephyje ce KoHBeHUMja O HykneapHOj CUIypHOCTW, caudmtbeHa 17. jyHa
1994. roguHe y bedvy, y opurmHany Ha aparnckoM, KWMHECKOM, EHrIIeCKOM,
bpaHLyCKOM, PYyCKOM W LLMAHCKOM je3UKY.

YnaH 2.

TekcT KoHBeEHUMje O HyKneapHO] CUTYpPHOCTW, Y OPWUIMHaNy Ha EHrfieckom
je3UKY Ny NpeBOAYy Ha CPMCKM je3unk, rnacu:



CONVENTION ON NUCLEAR SAFETY

PREAMBLE
THE CONTRACTING PARTIES

(i)  Aware of the importance to the international community of ensuring that
the use of nuclear energy is safe, well regulated and environmentally sound,;

(i) Reaffirming the necessity of continuing to promote a high level of
nuclear safety worldwide;

(i) Reaffirming that responsibility for nuclear safety rests with the State
having jurisdiction over a nuclear installation;

(iv) Desiring to promote an effective nuclear safety culture;

(v) Aware that accidents at nuclear installations have the potential for
transboundary impacts;

(vi) Keeping in mind the Convention on the Physical Protection of Nuclear
Material (1979), the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident (1986),
and the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological
Emergency (1986);

(vii) Affirming the importance of international cooperation for the
enhancement of nuclear safety -through existing bilateral and multilateral
mechanisms and the establishment of this incentive Convention;

(viii) Recognizing that this Convention entails a commitment to the
application of fundamental safety principles for nuclear installations rather than of
detailed safety standards and that there are internationally formulated safety
guidelines which are updated from time to time and so can provide guidance on
contemporary means of achieving a high level of safety;

(ix) Affirming the need to begin promptly the development of an international
convention on the safety of radioactive waste management as soon as the ongoing
process to develop waste management safety fundamentals has resulted in broad
international agreement;

(x) Recognizing the usefulness of further technical work in connection with
the safety of other parts of the nuclear fuel cycle, and that this work may, in time,
facilitate the development of current or future international instruments;

HAVE AGREED as follows:



CHAPTER 1. OBJECTIVES,
DEFINITIONS AND SCOPE OF
APPLICATION

ARTICLE 1. OBJECTIVES

The obijectives of this Convention are:

(i) to achieve and maintain a high level of nuclear safety worldwide through
the enhancement of national measures and international co-operation including,
where appropriate, safety-related technical co-operation;

(i) to establish and maintain effective defenses in nuclear installations
against potential radiological hazards in order to protect individuals, society and the
environment from harmful effects of ionizing radiation from such installations;

(i) to prevent accidents with radiological consequences and to mitigate
such consequences should they occur.

ARTICLE 2. DEFINITIONS

For the purpose of this Convention:

(i)  "nuclear installation" means for each Contracting Party any land-based
civil nuclear power plant under its jurisdiction including such storage, handling and
treatment facilities for radioactive materials as are on the same site and are directly
related to the operation of the nuclear power plant. Such a plant ceases to be a
nuclear installation when all nuclear fuel elements have been removed permanently
from the reactor core and have been stored safely in accordance with approved
procedures, and a decommissioning programme has been agreed to by the
regulatory body.

(i) "regulatory body" means for each Contracting Party any body or bodies
given the legal authority by that Contracting Party to grant licenses and to regulate
the siting, design, construction, commissioning, operation or decommissioning of
nuclear installations.

(i) "license" means any authorization granted by the regulatory body to the
applicant to have the responsibility for the siting, design, construction,
commissioning, operation or decommissioning of a nuclear installation.

ARTICLE 3. SCOPE OF APPLICATION

This Convention shall apply to the safety of nuclear installations.



CHAPTER 2. OBLIGATIONS
(a) General Provisions
ARTICLE 4. IMPLEMENTING MEASURES

Each Contracting Party shall take, within the framework of its national law, the
legislative, regulatory and administrative measures and other steps necessary for
implementing its obligations under this Convention.

ARTICLE 5. REPORTING

Each Contracting Party shall submit for review, prior to each meeting referred
to in Article 20, a report on the measures it has taken to implement each of the
obligations of this Convention.

ARTICLE 6. EXISTING NUCLEAR INSTALLATIONS

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that the
safety of nuclear installations existing at the time the Convention enters into force for
that Contracting Party is reviewed as soon as possible. When necessary in the
context of this Convention, the Contracting Party shall ensure that all reasonably
practicable improvements are made as a matter of urgency to upgrade the safety of
the nuclear installation. If such upgrading cannot be achieved, plans should be
implemented to shut down the nuclear installation as soon as practically possible.
The timing of the shut-down may take into account the whole energy context and
possible alternatives as well as the social, environmental and economic impact.

(b) Legislation and regulation
ARTICLE 7. LEGISLATIVE AND REGULATORYFRAMEWORK
1. Each Contracting Party shall establish and maintain a legislative and
regulatory framework to govern the safety of nuclear installations.

2.  The legislative and regulatory framework shall provide for:

(i) the establishment of applicable national safety requirements and
regulations;

(i) a system of licensing with regard to nuclear installations and the
prohibition of the operation of a nuclear installation without a license;

(i) a system of regulatory inspection and assessment of nuclear
installations to ascertain compliance with applicable regulations and the terms of
licenses;

(iv) the enforcement of applicable regulations and of the terms of licenses,
including suspension, modification or revocation.

ARTICLE 8. REGULATORY BODY

1. Each Contracting Party shell establish or designate a regulatory body
entrusted with the implementation of the legislative and regulatory framework
referred to in Article 7, and provided with adequate authority, competence and
financial and human resources to fulfill its assigned responsibilities.



2.  Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure an
effective separation between the functions of the regulatory body and those of any
other body or organization concerned with the promotion or utilization of nuclear
energy.

ARTICLE 9. RESPONSIBILITY OF THE LICENCE HOLDER

Each Contracting Party shall ensure that prime responsibility for the safety of
a nuclear installation rests with the holder of the relevant license and shall take the
appropriate steps to ensure that each such license holder meets its responsibility.

(c) General Safety Considerations
ARTICLE 10. PRIORITY TO SAFETY

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that all
organizations engaged in activities directly related to nuclear installations shall
establish policies that give due priority to nuclear safety.

ARTICLE 11. FINANCIAL AND HUMAN RESOURCES

1. Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that
adequate financial resources are available to support the safety of each nuclear
installation throughout its life.

2. Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that
sufficient numbers of qualified staff with appropriate education, training and retraining
are available for all safety-related activities in or for each nuclear installation,
throughout its life.

ARTICLE 12. HUMAN FACTORS

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that the
capabilities and limitations of human performance are taken into account throughout
the life of a nuclear installation.

ARTICLE 13. QUALITY ASSURANCE

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that quality
assurance programmes are established and implemented with a view to providing
confidence that specified requirements for all activities important to nuclear safety are
satisfied throughout the life of a nuclear installation.

ARTICLE 14. ASSESSMENT AND VERIFICATION OF
SAFETY

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that:

(i) comprehensive and systematic safety assessments are carried out
before the construction and commissioning of a nuclear and throughout its life. Such
assessments shall be well documented, subsequently updated in the light of
operating experience and significant new safety information, and reviewed under the
authority off the regulatory body;

(i)  verification by analysis, surveillance, testing and inspection is carried
out to ensure that the physical state and the operation of a nuclear installation



continue to be in accordance with its design, applicable national safety requirements,
and operational limits and conditions.

ARTICLE 15. RADIATION PROTECTION

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that in all
operational states the radiation exposure to the workers and the public caused by a
nuclear installation shall be kept as low as reasonably achievable and that no
individual shall be exposed to radiation doses which exceed prescribed national dose
limits.

ARTICLE 16. EMERGENCY PREPAREDNESS

1. Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that
there are on-site and off-site emergency plans that are routinely tested For nuclear
installations and cover the activities to be carried out in the event of an emergency.

For any new nuclear installation, such plans shall-be prepared and tested
before it commences operation above a low power level agreed by the regulatory
body.

2.  Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that,
insofar as they are likely to be affected by a radiological emergency, its own
population and the competent authorities of the States in the vicinity of the nuclear
installation are provided with appropriate information for emergency planning and
response.

3. Contracting Parties which do not have a nuclear installation on their
territory, insofar as they are likely to be affected in the event of a radiological
emergency at a nuclear installation in the vicinity, shall take the appropriate steps for
the preparation and testing of emergency plans for their territory that cover the
activities to be carried out in the event of such an emergency.

(d) Safety of Installations
ARTICLE 17. SITING

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to-ensure that
appropriate procedures are established and implemented:

(i) for evaluating all relevant site-related factors likely to affect the safety of
a nuclear installation for its projected lifetime;

(i)  for evaluating the likely safety impact of a proposed nuclear installation
on individuals, society and the environment;

(i) for re-evaluating as necessary all relevant factors referred to in sub-
paragraphs (I) and (ll) so as to ensure the continued safety acceptability of the
nuclear installation;

(iv) for consulting Contracting Parties in the vicinity of a proposed nuclear
installation, insofar as they are likely to be affected by that installation and, upon
request providing the necessary information to such Contracting Parties, in order to
enable them to evaluate and make their own assessment of the likely safety impact
on their own territory of the nuclear installation.



ARTICLE 18. DESIGN AND CONSTRUCTION

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that:

(i) the design and construction of a nuclear installation provides for several
reliable levels and methods of protection (defense in depth) against the release of
radioactive materials, with a view to preventing the occurrence of accidents and to
mitigating their radiological consequences should they occur;

(i) the technologies incorporated in the design and construction of a
nuclear installation are proven by experience or qualified by testing or analysis;

(i) the design of a nuclear installation allows for reliable, stable and easily
manageable operation, with specific consideration of human factors and the man-
machine interface.

ARTICLE 19. OPERATION

Each Contracting Party shall take the appropriate steps to ensure that:

(i) the initial authorization to operate a nuclear installation is based upon an
appropriate safety analysis and a commissioning programme demonstrating that the
installation, as constructed, is consistent with design and safety requirements;

(i) operational limits and conditions derived the safety analysis, tests and
operational, experience are defined and revised as necessary for identifying safe
boundaries for operation;

(iii) operation, maintenance, inspection and testing of a nuclear installation
are conducted in accordance with approved procedures;

(iv) procedures are established for responding to anticipated operational
occurrences and to accidents;

(v) necessary engineering and technical support in all safety related fields
is available throughout the lifetime of a nuclear installation;

(vi) incidents significant to safety are reported in a timely manner by the
holder of the relevant license to the regulatory body;

(vii) programmes to collect and analyze operating experience are
established, the results obtained and the conclusions drawn are acted upon and that
existing mechanisms are used to share important experience with international
bodies and with other operating organizations and regulatory bodies;

(viii) the generation of radioactive waste resulting from the operation of a
nuclear installation is kept to the minimum practicable for the process concerned,
both in activity and in volume, and any necessary treatment and storage of spent fuel
and waste directly related to the operation and on the same site as that of the nuclear
installation take into consideration conditioning and disposal.

CHAPTER 3. MEETINGS OF THE
CONTRACTING PARTIES

ARTICLE 20. REVIEW MEETINGS
1. The Contracting Parties shall hold meetings (hereinafter referred to as

"review meetings") for the purpose of reviewing the reports submitted pursuant to
Article 5 in accordance with the procedures adopted under Article 22.



2. Subject to the provisions of Article 24 sub-groups comprised of
representatives of Contracting Parties may be established and may function during
the review meetings as deemed necessary for the purpose of reviewing specific
subjects contained in the reports.

3. Each Contracting Party shall have a reasonable opportunity to discuss
the reports submitted by other Contracting Parties and to seek clarification of such
reports.

ARTICLE 21. TIMETABLE

1. A preparatory meeting of the Contracting Parties shall be held not later
than six months after the date of entry into force of this Convention.

2. At this preparatory meeting, the Contracting Parties shall determine the
date for the first review meeting. This review meeting shall be held as soon as
possible, but not later than thirty months after the date of entry into force of this
Convention.

3. At each review meeting, the Contracting Parties shall determine the
date for the next such meeting. The interval between review meetings shall not
exceed three years.

ARTICLE 22. PROCEDURAL ARRANGEMENTS

1. At the preparatory meeting held pursuant to Article 21 the Contracting
Parties shall prepare and adopt by consensus Rules of Procedure and Financial
Rules. The Contracting Parties shall establish in particular and in accordance with
the Rules of Procedure:

(i) guidelines regarding the form and structure of the reports to be
submitted pursuant to Article 5;

(i)  a date for the submission of such reports;
(i) the process for reviewing such reports;

2. At review meetings the Contracting Parties may, if necessary, review
the arrangements established pursuant to subparagraphs (i) - (iii) above, and adopt
revisions by consensus unless otherwise provided for in the Rules of Procedure.
They may also amend the Rules of Procedure and the Financial Rules, by
consensus.

ARTICLE 23. EXTRAORDINARY MEETINGS

An extraordinary meeting of the Contracting Parties shall be held:

(i) if so agreed by a majority of the Contracting Parties present and voting
at a meeting, abstentions being considered as voting; or

(i) at the written request of a Contracting Party, within six months of this
request having been communicated to the Contracting Parties and notification having
been received by the secretariat referred to in Article 28, that the request has been
supported by a majority of the Contracting Patrties.

ARTICLE 24. ATTENDANCE

1. Each Contracting Party shall attend meetings of the Contracting Parties
and be represented at such meetings by one delegate, and by such alternates,
experts and advisers as it deems necessary.



2. The Contracting Parties may invite, by consensus, any
intergovernmental organization which is competent in respect of matters governed by
this Convention to attend, as observers, any meeting, or specific sessions thereof.
Observers shall be required to accept in writing, and in advance, the provisions of
Article 27.

ARTICLE 25. SUMMARY REPORTS

The Contracting Parties shall adopt, by consensus, and make available to the
public a document addressing issues discussed and conclusions reached during a
meeting.

ARTICLE 26. LANGUAGES

1. The languages of meetings of the Contracting Parties shall be Arabic,
Chinese, English, French, Russian and Spanish unless otherwise provided in the
Rules of Procedure.

2. Reports submitted pursuant to Article 5 shall be prepared in the national
language of the submitting Contracting Party or in a single designated language to be
agreed in the Rules of Procedure. Should the report be submitted in a national
language other than the designated language, a translation of the report into the
designated language shall be provided by the Contracting Party.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 2, if compensated, the
secretariat will assume the translation into the designated language of reports
submitted in any other language of the meeting.

ARTICLE 27. CONFIDENTIALITY

1. The provisions of this Convention shall not affect the rights and
obligations of the Contracting Parties under their law to protect information from
disclosure. For the purposes of this Article, "information" includes, inter alia, (i)
personal data; (ii) information protected by intellectual property rights, or by industrial
or commercial confidentiality; and (iii) information relating to national security or to
the physical protection of huclear materials or nuclear installations.

2. When, in the context of this Convention, a Contracting Party provides
information identified by it as protected as described in paragraph 1, such information
shall be used only for the purposes for which it has been provided and its
confidentiality shall be respected.

3. The content of the debates during the reviewing of the reports by the
Contracting Parties at each meeting shall be confidential.
ARTICLE 28. SECRETARIAT
1. The International Atomic Energy Agency, (hereinafter referred to as the
"Agency") shall provide the secretariat for the meetings of the Contracting Parties.
2. The secretariat shall:
(i) convene, prepare and service the meetings of the Contracting Parties,

(i)  transmit to the Contracting Parties information received or prepared in
accordance with the provisions of this Convention.
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The costs incurred by the Agency in carrying out the functions referred to in
sub-paragraphs (i) and (ii) above shall be borne by the Agency as part of its regular
budget.

3. The Contracting Parties may, by consensus, request the Agency to
provide other services in support of meetings of the Contracting Parties. The Agency
may provide such services if they can be undertaken within its programme and
regular: budget. Should this not be possible, the Agency may provide such services if
voluntary funding is provided from another source.

CHAPTER 4. FINAL CLAUSES AND
OTHER PROVISIONS

ARTICLE 29. RESOLUTION OF DISAGREEMENTS

In the event of a disagreement between two or more Contracting Parties
concerning the interpretation or application of this Convention, the Contracting
Parties shall consult within the framework of a meeting of the Contracting Parties with
a view to resolving the disagreement.

ARTICLE 30. SIGNATURE, RATIFICATION,
ACCEPTANCE, APPROVAL, ACESSION

1. This Convention shall be open for signature by all States at the
Headquarters of the Agency in Vienna from 20 September 1994 until its entry into
force.

2. This Convention is subject to ratification, acceptance or approval by the
signatory States.

3. After its entry into force, this Convention shall be open for accession by
all States.

4. (i) This Convention shall be open for signature or accession by
regional organizations of an integration or other nature, provided that any such
organization is constituted by sovereign States and has competence in respect of the
negotiation, conclusion and application of international agreements in matters
covered by this Convention.

(i)  In matters within their competence, such organizations shall, on their
own behalf, exercise the rights and fulfill the responsibilities which this Convention
attributes to States Parties.

(i)  When becoming party to this Convention, such an organization shall
communicate to the Depositary referred to in Article 34, a declaration indicating
which States are members thereof, which articles of this Convention apply to it, and
the extent of its competence in the field covered by those articles.

(iv) Such an organization shall not hold any vote additional to those of its
Member States.

5. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be
deposited with the Depositary.

ARTICLE 31. ENTRY INTO FORCE

1. This Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date
of deposit with the Depositary of the twenty-second instrument of ratification,
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acceptance or approval, including the instruments of seventeen States, each having
at least one nuclear installation which has achieved criticality in a reactor core.

2.  For each State or regional organization of an integration or other nature
which ratifies, accepts, approves or accedes to this Convention after the date of
deposit of the last instrument required to satisfy the conditions set forth in paragraph
1, this Convention shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit
with the Depositary of the appropriate instrument by such a State or organization.

ARTICLE 32. AMENDMENTS TO THE CONVENTION

1. Any Contracting Party may propose an amendment to this Convention.
Proposed amendments shall be considered at a review meeting or an extraordinary
meeting.

2. The text of any proposed amendment and the reasons for it shall be
provided to the Depositary who shall communicate the proposal to the Contracting
Parties promptly and at least ninety days before the meeting for which it is submitted
for consideration. Any comments received on such a proposal shall be circulated by
the Depositary to the Contracting Parties.

3. The Contracting Parties shall decide after consideration of the proposed
amendment whether to adopt it by consensus, or, in the absence of consensus, to
submit it to a Diplomatic Conference. A decision to submit a proposed amendment to
a Diplomatic Conference shall require a two-thirds majority vote of the Contracting
Parties present and voting at the meeting, provided that at least one half of the
Contracting Parties are present at the time of voting. Abstentions shall be considered
as voting.

4.  The Diplomatic Conference to consider and adopt amendments to this
Convention shall be convened by the Depositary and held no later than one year
after the appropriate decision taken in accordance with paragraph 3 of this Article.
The Diplomatic Conference shall make every effort to ensure amendments are
adopted by consensus. Should this not be possible, amendments shall be adopted
with a two-thirds majority of all Contracting Parties.

5. Amendments to this Convention adopted pursuant to paragraphs 3 and
4 above shall be subject to ratification, acceptance, approval, or confirmation by the
Contracting Parties and shall enter into force for those Contracting Parties which
have ratified, accepted, approved or confirmed them on the ninetieth day after the
receipt by the Depositary of the relevant instruments by at least three fourths of the
Contracting Parties. For a Contracting Party which subsequently ratifies, accepts,
approves or confirms the said amendments, the amendments will enter into force on
the ninetieth day after that Contracting Party has deposited its relevant instrument.

ARTICLE 33. DENUNCIATION

1. Any Contracting Party may denounce this Convention by written
notification to the Depositary.

2. Denunciation shall take effect one year following the date of the receipt
of the notification by the Depositary, or on such later date as may be specified in the
notification.

ARTICLE 34. DEPOSITARY

1. The Director General of the Agency shall be the Depositary of this
Convention.
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2. The Depositary shall inform the Contracting Parties of:

(i) the signature of this Convention and of the deposit of instruments of
ratification, acceptance, approval or accession, in accordance with Article 30;

(i) the date on which the Convention enters into force, in accordance with
Article 31;

(i)  the notifications of denunciation of the Convention and the date thereof,
made in accordance with Article 33;

(iv) the proposed amendments to this Convention submitted by Contracting
Parties, the amendments adopted by the relevant Diplomatic Conference or by the
meeting of the Contracting Parties, and the date of entry into force of the said
amendments, in accordance with Article 32.

ARTICLE 35. AUTHENTIC TEXTS
The original of this Convention - of which the Arabic, Chinese, English,
French, Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the
Depositary who shall send certified copies thereof to the Contracting Parties.

IN WITNESS WHEREOF THE UNDERSIGNED, BEING DULY
AUTHORIZED TO THAT EFFECT, HAVE SIGNED THIS CONVENTION.

Done at Vienna on the 17th day of June 1994.



13

KOHBEHUWJA O HYKINEAPHOJ CUT'YPHOCTHU
NMPEAMBYNA

YroBopHe cTpaHe

() cBecHe 3Hauaja, Koju 3a MehyHapoaHy 3ajegHuuy nma obesbehnBane
curypHe, [o6po npaBHO ypefheHe W XMBOTHOj cpeawHu npunarofeHe ynotpebe
HyKreapHe eHepruje;

(i) noTeBphyjyhn noTpeby Aa ce BUCOK HMBO HyKneapHe CUrYPHOCTH LLUMPOM
cBeTa u faroe yHanpehyije;

(i) noTBphyjyhn Oa je 3a HykneapHy CUrypHOCT OAroBOpHa ApXasa Koja
UMa HaOSIeXHOCT Haf HyKrneapHUM NocTpojeHem;

(iv) y>xerbu 3a yHanpeheweM OeNOTBOPHE HyKreapHe CUrypHOCHE KynType;

(v) cBecHe Oa akUMAEHTW Ha HyKNeapHOM MOCTPOjety Y jeaHo] ApXKasu
MOry NpOy3poKOBaTK NPEeKorpaHUyYHe yTuuaje;

(vi) wmajyhn y Bugy ogpenbe KoHseHumje 0 (p13NYKOj 3aLUTUTU HYKneapHor
matepujana wun3 1979, KoHBeHumje O paHOM obaBewTaBaky O HyKIeapHUM
Hecpehama 13 1986. n KoHBeHumje 0 noMohu y cny4ajy HykrneapHux Hecpeha unu
pagnornoLuke ornacHocTn na 1986;

(vii) noTeBphyjyhmn BaxHOCT MehyHapodHe capafe 3a jayarwe HykrneapHe
CUIypHOCTM KpO3 nocTojehe BunatepanHe v mMynTunateparnHe MexaHuame, Kao u
KpO3 0BY NOACTULAjHY KOHBEHUW)Y;

(viii) carmacHe y Tome ga KoHeeHuuja Hamehe obaBe3y NnpuUMeHe OCHOBHUX
Hayerna Koja ce OA4HOCE Ha CUFYPHOCT HyKreapHUX MOCTpOojeHa, BULIE Hero LTo
obyxBaTa NpuMMeHy AeTarbHUX CUFYPHOCHUX CTaHgapda, Kao U y ToMe ga nocroje
MehyHapogHe CUrypHOCHE CMepHULE Koje Cce MNOBPeMeHO [Jonywyjy paau
ocaBpeMeraBaka HavMHa 3a MOCTU3aHe BUCOKON HUBOA CUTYPHOCTU;

(ix) yTtBphyjyhn notpeby na ce, 6e3 ognarawa, OTNOYHE ca npunpemama
MehyHapogHe KOHBEHUMje O CUrypHocTu y obnactu ynpasrbaka pagnoakTUBHUM
0TNagoMm, YMM MOCTyMNaK 3a pasBoj CUTYPHOCHMX Hayena 3a ynpaBrbawe OTnagoM
Koju je y ToKy Byae umao Lumpoky MefyHapogHy carnacHocT;

(X) npenosHajyhn BaXXHOCT Aarber CTPYYHO-TEXHUYKOr paga Ha CUrypHOCTU
ApyrMx AenoBa HyKreapHOr ropuBHOr LMKNyca, kao U To ga 6w Taj pag morao
BPEMEHOM da oOfnakwa pasBoj noctojehux mn npunpemy 6yayhmnx mehyHapogHux
WHCTpyMeHaTa.

Cnopasymene cy ce o crnieaehem:

MABA |
UNIBEBW, 3HAYEHSE NMOJMOBA U NMPEOMET YPEBVBAHA
UnaH 1.
LUunrbesn
LUnrbesn KoHBeHuMje cy:

() pa ce ocTBapyM M WMPOM CBETA KOHTUHYMpPaAHO CMPOBOAUN BUMCOK HUBO
HyKrneapHe CUrypHOCTU, KpO3 javyare HauMoHamnHMx Mepa n MeflyHapoaHe capagtbe,
yKIby4yjyhn, npema notpedu, n TEXHUYKY capaaty Y 06racT CUrypHOCTY;

(i) pa ce ycnoctaBu U KOHTUHYMpaHO crpoBoau edmkacHa 3awTuta of
Moryhux pagujaumMoHuX pusnka y HyKneapHuM MocTpojerwsuma, kako 6u ce nuua,
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OPYLUTBO M XXMBOTHA CpeauHa 3aliTUTUAKN of, WTETHUX yTuuaja joHnsyjyhux spadera
N3 TakBMX NOCTPOjeH-3;

(i) cnpeyaBake akumMgeHata ca  paguoNoWKMM  nocneguuama wm
ybnaxaBahe TakBux nocneauua ako 6u 4o Hux AoLWwso.

UnaH 2.
3Hauere nojMmoBa
3a cBpXy OBe KOHBEHUMje:

()  HykneapHO nocmpojer-€ 3a CBaKy 04 YroBOPHUX CTpaHa jecte 61no Koja
KOMHEeHa UMBWUIHA HyKrneapHa enekTpaHa kKoja je nog HeHOM HagnexHownhy,
yKiby4vyjyhn oHe objekTe 3a cknaguwiterwe, pykoBawe U TpeTMaH paguoakTUBHUX
MaTepujana Koju ce Hamnase Ha WMCTOj Nnokauuju U OMPEKTHO Cy MoBe3aHu C pagom
HykneapHe enektpaHe. TakBa enektpaHa npectaje Aa 6yae HykneapHO MOCTpojere
OHOA Kaf ce TpajHO YKIOHEe CBU FOPMBHM €NleMEHTU U3 je3rpa peakTtopa M U3BpLun
HMXOBO CUTYPHO CKMNaauwTewe, y cknagy ca ogobpeHum npoueaypama, a nnad
Aekomucuje ogobpu perynaTopHo Teno;

(i) peeynamopHo mesio 3a CBaKy YroBOpPHY CTpaHy jecte Guno koje Teno
Unu Tena KojuMa je Ta YroBopHa CTpaHa fana 3akoHCKo oBnawhewe ga uagaje
nvueHUe 1 ga perynuwie nouvpare, NpojekToBawe, uarpagrwy, nywtawe y pajg ,
paa v AEKOMUCUjy HYKIeapHUX NOCTPOjeHsa;

(i) nuueHua jecte Guno Koje ogobperse Koje je perynaTtopHo Teno nsgano
NMoAHOCUOLY 3axTeBa, KOju TWMe CTMYe OAroBOPHOCT 3a u3bop nouumpamnse,
npojekToBawe, WU3rpagwy, nywTawe y pag, pag Wnn OeKOMUCUjy HyKneapHor
NnocTpojer-a.

YnaH 3.
Mpeamet ypehueaka

OBa kOHBEHUMja Ce NpMEbYje Ha CUTYPHOCT HyKNeapHUX NOCTpojeHa.

MABA I
OBABE3E

a) OnwTe ogpenbe

UnaH 4.
Mepe 3a cnpoBofhere

Csaka yroBopHa cTpaHa he, y OKBMpY CBOr NpaBHOr nopeTtka, npeay3eTu
3aKOHCKe, perynaTtopHe, ynpaBHe U Apyre Mepe Koje cy notpeGHe 3a crnipoBohere
obaBe3a Npey3eTUx 0BOM KOHBEHLIMjOM.

YnaH 5.
MN3BelwuTaBame

Csaka yroBopHa cTpaHa he Ha pa3maTtpare npe CBakor cactaHka, y cknagy
ca ynaHom 20, nogHeTVM M3BeLWITa] O Mepama Koje je npefysena 3a crnpoBof)ewe
cBake oa obaBe3a 13 0Be KOHBEHUMjE.

UnaH 6.
MocTojeha HykneapHa NocTpojera

Ceaka yroBopHa cTpaHa he npeay3etn oparosapajyhe kopake kako 6wu
o6e3beguna aa ce CUrypHOCT HyKIneapHUX NocTpojewa noctojehnx y Bpeme kaga je
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KoHBeHUuja 3a Ty yroBOpHYy CTpaHy CTynuria Ha cHary, NMoHOBO NMPOBEpW LUTO Mpe je
To Moryhe. Tamo rge je TO y KOHTEKCTy OBe KOHBeHuuje noTpebHo, AoTu4Ha
yroBopHa ctpaHa he no xMTHOM MocTynky 06e3beanTu Aa ce usspLle cBa pasnoXxHa
N NpakTM4YHO u3BoASbMBA YyHanpehewa, kako 6M ce Moaurao HMBO CUTYPHOCTU
HykneapHor noctpojera. AKo TakBo noborbliake He MOXe Aa ce nocturHe, Tpeba
nnaHnpaTu npecTaHak paga HykKreapHOr NocTpojexa LWTOo je npe y npakcu moryhe.
MNpw ogpehusary Kaga Aa he ce npectaTv ca pagoM MOXe ce y3eTn y 063up yKymnHu
€HepreTCkM KOHTEKCT M Moryhe anTtepHatTvMBe, Kao W OPYLUTBEHW, €KOMOLWKUA U
€KOHOMCKM yTuuaj.

6) 3akoHO4aBCTBO M perynaTtmea
UnaH 7.
3aKOHCKM 1 perynaTopHu OKBUp

1. Ceaka yroBopHa cTpaHa he yTBpPOAWTM U KOHTUHYMPAHO OAp’KaBaTu
3aKOHCKM U peryrnaTopHM OKBUp Kako 6M ypeauna v KOHTponucana CUrypHocCT
HYKIeapHUX NOCTpojetsa.

2. 3aKoHCKUM 1 perynatopHuM OKBUPOM Ce I'IpeD,BVIf]aZ

() yTBphMBake MepodaBHUX HAUMOHAIHUX CUFYPHOCHUX 3axTeBa MU
nponuca;

(i) cucTem nuueHuMpara Koju ce 0OQHOCK Ha HyKreapHa MocTpojera U Ha
3abpaHy paga HykrneapHor nocTpojera 6e3 nuueHLe;

(i) cuctem perynatopHe WHCNEKUMje W npouewmBarka CTawa Kof
HyKreapHMX MoCTpojersa, Kako 6um ce yTBpauna ycknaheHocT ca Baxehum
nponucrMmMa 1 ycnoevMMa 3a usgasahe NuuUeHUm;

(iv) cnpoBohere Baxehux nponuMca M ycrnoBa 3a u3gaBawe NULEHLM,
YKIbyuYyjyhn cycneHsunjy, nameHy nnu ogysmmanse NnueHLUm.

YnaH 8.
PerynatopHo Teno

1. Caaka yroBopHa cTpaHa he ocHOBaTu Unv oApeavTn perynaTtopHo Teno
3a4y)KeHO 3a crnpoBohere 3aKOHCKOr M perynatopHor okeMpa M3 4ynaHa 7, koje he
umaTtn ogroesapajyha osnawhena, HagneXXHOCT U OMHAHCK|CKE U JbyACKe pecypce
3a ucnyhwaane obaBesa koje Cy My AoAerbeHe.

2. Caaka yroBopHa cTpaHa he npenysetn mepe Koje cy notpebHe ga 6u ce
06e36eauno paumoHanHo pasaBajakse hyHKUMja TOr perynatopHor Tena u dyHkumja
CBaKor gpyror Tena, opraHa WM opraHusaumje 4mju je WHTepec Be3aH 3a
yHanpeherwe unm kopmwhekwe HykrneapHe eHepruje.

YnaH 9.
OAroBOpHOCT HOCKOLA NNLEHLE

Ceaka yroBopHa cTpaHa he o06e36eguMTn ga OOrOBOPHOCT 3a CUIYPHOCT
HyKNeapHOr MOCTpojera MPBEHCTBEHO Oyde Ha HOCKMOLY OOHOCHE INUUEHUE U
npegyseTn ogrosapajyhe mepe ca UMIBEM [a CBakuM HOcCunal TakBe IUUEHLE
ncnyhwaBa cBoje obaBese.
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1) OnwTe NocTaBke Mo NUTaky CUrYPHOCTU
Ynan 10.
MpuopuTeT CUrypHOCTH

Csaka yroBopHa ctpaHa he npepayseTv notpebHe mMepe kako 6u 06e3benuna
Ja CBe opraHusaumje koje ce 6GaBe genaTHOCTUMa HerocpeaHo NOBe3aHWM ca
HyKINeapH/M MNOCTpOjerwMMa YTBPAE TakBy cTpaTerujy Koja gaje AyxaH npuopuTeT
HyKIneapHOj CUTypHOCTMU.

YnaH 11.
®PrHAHCK|CKM 1 TbYOCKU pecypcu

1. Csaka yroBopHa cTpaHa he npeayseTtn oaroBapajyhe mepe kojuma he
0be3begntn ogrosapajyhe duHaHcujcke pecypce 3a o00e3behere CUrypHocTu
CBaKoOr HyKneapHOr NOCTPOjeHa TOKOM LieSior HeroBor XMBOTHOI BeKa.

2. CBaka yroBopHa cTpaHa he o06e3begut pa posorbaH ©poj
KkBanudukosaHor ocobrba oarosapajyher obpasoBara, 00y4EHUX U KOHTUHYMPAHO
yBexbaBaHux, byge Ha pacnonarawy 3a pag y CBUM ca curypHowhy nosesaHum
aKTUBHOCTMMA Yy OKBMPY CBaKOI HYKNeapHOr MocCTpojera MM 3a CBaKO HyKneapHO
NoCTPOjeHe TOKOM HEeroBOr YATABOT XXMBOTHOI BEKA.

UnaH 12.
Ibyacku daktop

Ceaka yroBopHa cTpaHa he npegysetu ogroeapajyhe mepe kojuma he
obe3beantn ga ce y ob3vp y3uMmajy CrnoCcOBHOCTM Kao W orpaHuyera JbyAcKor
AenoBara TOKOM LIernor X1BOTHOM BEKa HyKINeapHOr NocTpojeHsa.

YnaH 13.
Ocurypamnse kBanuteTta

Csaka yroBopHa cTpaHa he npefnyseTtn ogrosapajyhe mepe ga ce ycnocrase
N NpMMekbyjy nNporpamu 3a ocurypake kBanuteTa, nmajyhm y Buay ga je notpebHo
a ce noysgaHo ucnykwaajy nocebHu 3axTeBM 3a CBE aKTMBHOCTU KOje Cy O 3Havaja
3a HyKIieapHy CUrypHOCT TOKOM LIENOr XXMBOTHOT BEKa HyKeapHOr NoCcTpojera.

YnaH 14.
lMpoueHa n noTBpAa CUrypHOCTH

Csaka yroBopHa cTpaHa he npefnyseTtun ogroBapajyhe mepe kako 6u
obes3beanna:

() pa ce cBeobyxBaTHE UM CUCTEMATCKE MPOLIEHE CUTYPHOCTM BpLUe Mpe
n3rpagrke 1 nywTarwa Yy pag HyKneapHOr noctpojera, Kao U TOKOM Lenor Herosor
XWBOTHOT Beka. Te npoueHe he 6uTn fo6pPO OOKYMEHTOBaHe, axypupaHe Ha OCHOBY
ornepaTUBHOrI UCKYCTBa Yy pafy NocTpojera 1 3HavajHUx HOBUX MHAopMaLmja Koje ce
O[HOCE Ha CUTYPHOCT W npernefaHe y OKBUPY HaANEeXHOCTU perynaTtopHor Tena;

(i) noTtBpay oa je obGesbeheHa TpajHa ycknaheHOCT hm3nykor ctama U
pada HyKkneapHOr MocCTpojela C HEroBMM MpPOjekToM, BaxehuM HauuoHarHuUMm
CUTYPHOCHMM 3axTeBMMa, Kao M orpaHuderuma y pagy U pagHum ycrioBum, a nytem
aHanuaa, Hag3sopa, UCNMTMBaka U UHCNEKLMja.

UnaH 15.
3awTtnta og 3pavema

Ceaka yroBopHa cTpaHa he npegy3eTu ogrosapajyhe mepe kojuma he
06e36eanTn Aa ce m3narakwe NPodEecroHanHO M3NOXeHUX Nnuua U CTaHOBHULITBA
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3payetby Koje eMuUTyje HyKneapHo NOCTPOjeHe Y CBUM pagHUM CTakwbMMa opKasa Ha
HajHWKemM Moryhem HMBOY, Kao M Aa HujegHo nuue He Oyae m3naraHo gosama
3payerba Koje npemallyjy HauuoHasiHo nponncaHe rpaHnuYHe Jose.

YnaH 16.
CnpemeHoCT 3a BaHpegHe cuTyauuje

1. Cgaka yroBopHa cTpaHa he npeay3etn ogroBapajyhe mepe pa 6wm
obe3beouna nocTojake NMaHoBa 3a [enoBake Yy BaHpPeOHO] paamjaumoHOj
CcUTyaumjn Ha Nokaumju n BaH rnokaumje, Koju ce pyTUHCKN NpoBepasajy 3a HykrneapHa
nocTpojera n Koju obyxeaTajy akTMBHOCTM Koje he ce u3BoAnTM y cryyvajy BaHpeaHe
cuTyauuje.

Koo cBakor HOBOI HykneapHOr MOCTpojeha, TakBW MNaHOBW MoOpajy ga ce
npunpeMe 1 TecTupajy npe Hero LUTO NOCTpOjewe OTMNOYHe ca pagoM y obnactu
n3Hag Manux cHara, Koje je ogobpuno perynaTtopHoO Terno.

2. Caaka yroBopHa cTpaHa he npeay3eTn oprosapajyhe mepe kako 6u
CBOM CTAHOBHULUTBY M HaAMNEXHMM OpraHuMa ApXaBa Koje Cy Y HenocpenHoj
Onn3nHN HykneapHOr NOCTPOjeHsa, Y Mepu y Kojoj NoCcToju BepoBaTHoOha a he oHu
OUTU yrpoXeHu BaHpeoHOM pagujauMoHOM cuTyaumjoM, JocTasuna ogrosapajyhe
NMHopMaumje 3a nnaHnparwe U 04roBop y BaHpeAHMM paavjaumoHuM cuTyaumjama.

3.  YroBOpHe CTpaHe Koje Hemajy HyKrneapHO MOCTpOjeHe Ha COMCTBEHO]
TepuTtopujn he, y Mepu y Kojoj nocToju BepoBaTHoha Aa he n came 6utn yrpoxeHe y
crnydvajy paguornoluke BaHpegHe cuTyaumje Yy HyKreapHOM MOCTpojewy Y
HenocpeaHoj 6nnsnHK, npedyseTy ogrosapajyhe mepe 3a npunpemy n UCnuTMBake
nraHoBa 3a [fenoBake Yy BaHpeoHMM paguvjauMoHMM  cuTyaumjama 3a CBOjy
Teputopujy Koju obyxBaTajy akTMBHOCTM Koje 6u ce u3Bogune y crnyyajy TakBe
BaHpeaHe cutyaumje.

) CurypHocT noctpojera
YnaH 17.
Jloumpame

Ceaka yroBopHa cTpaHa he npenysetun ogroapajyhe mepe kako Ou ce
ycTaHoBUIe 1 npumMmermnsane ogrosapajyhe npoueaype:

() 3a mpoueHy cBMX 3HA4YajHUX dhaKTopa KOoju Cy Y BE3W C Nnokauunjom, a 3a
Koje nocToju BepoBaTHoha Aa Mory yTuuaTu Ha CUIYpPHOCT HYKIleapHOr NoCTpojeHsa
TOKOM H-EroBOrI NITaHNPAHOT XXMBOTHOT BEKA;

(i)  3a npoueHy BepoBaTHOI yTULAja NPEAOXEHOr HyKNeapHOor NOCTpojea
Ha CUrypHOCT CTaHOBHULLTBA, OPYLUTBA U XXNBOTHE CpeaVHE;

(i) 3a, no noTpebn, NOHOBHO MNpOLEHMVBAHE CBUX 3Ha4YajHUX pakTopa
HaBegeHux y Tadkama (i) m (i), ga 6mn ce obe3dbeguna KOHTUHyMpaHa CUrypHOCHAa
NPUXBaTILUBOCT HyKIeapHOTr NOCTPOjeH:a;

(iv) 3a koHcynTauuje C YroBOPHMM CTpaHama Yy HenocpegHoj OnuanHm
NPeanNoXeHOr HyKneapHOr NocTpojetsa, Y Mepu y Kojoj noctoju BeposaTtHoha ga he
OUTK yrpoxxeHe TUM NOCTPOjeHeM, Kao M 3a AOCTaBibakwe, Ha 3axXTEB, HEOMXOOHUX
WHpopMaumja TMM YroBOpHMM CTpaHama, Kako 6um um ce omoryhuno ga oueHe u
HanpaBe COMNCTBEHY MNPOLEHY BEPOBATHOI CUIYPHOCHOr yTuuaja TOr HyKrneapHor
NoCTpojerba Ha COMNCTBEHO] TEPUTOPU)U.
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UnaH 18.
MpojekToBake 1 U3rpagHa

Csaka yroBopHa cTpaHa he npefyseTtu ogrosapajyhe mepe kojuma he
obe3beanTu:

() npa npojekToBakeM W U3rpagHOM HyKneapHor nocTpojewa 6byae
npeasuheHo HEKONMKO HMBOA M MEeTOoAa 3a NMoy3gaHy 3alTuTy (3awTuTy no AyOuHN)
O4 wucnywTawa paguoakTMBHUX MaTtepujana, Yy Uuuriby chnpeyaBawa HacTaHka
akumaeHara, kao 1 o4 ybnaxaBara HUXOBUX MOcrneanua y cny4yajy aa oo hbmx mnak
Aohe;

(i) [pa npojekToBakeEM W U3rpagwkOM  HyKneapHor mnocTpojerwsa ©Oyay
obyxBaheHe TexHonorvje Koje Cy MCKYCTBEHO MNpoBepeHe wunu notepheHe nytem
TecTMpara UM aHanuase;

(i) pa ce npojekToBakeEM HyKrneapHOr NocTpojerwa omoryhaea noysgaH u
cTtabunaH pag Kojum ce nako ynpasrba, uMmajyhmn nocebHo y Buay rbyacku dakrtop u
y3ajaMH1 OOHOC YOBEKa U MaLUVHE.

Ynan 19.
Pag noctpojerwa

Csaka yroBopHa cTpaHa he npefyseTtu ogrosapajyhe mepe kojuma he
ob6e3beanTu:

() A4pa no4yeTHoO opobperwe 3a pad HykneapHor nocTpojewa Oyae
3acHOBaHO Ha ofgrosapajyhoj aHanmanM CUrypHOCTU M Mporpamy 3a nywtawe y pag,
KojMma ce [fokasyje Oa je nocTpojewe usrpaheHo y cknagy C MpojekToM U
CUF'YPHOCHUM 3axTeBUMa;

(i) [Oa nOroHCKM YCrOBM M OrpaHMyera Koju MPOMCTUYY W3 aHanuse
CUTYpPHOCTW, UCMUTMBaHka M pagHoOr uckyctea Oyay ogpeheHn M no notpebu
peBuanpaHn y cBpxy yTBphrBaka CUrypHOCHWUX rpaHuLa 3a pag noCTpojersa;

(i) pga ce pag, oapXaBake, WHCMEKUMja W TecTupake HyKreapHor
NnocTpojera CnpoBoAe y ckragy ¢ ogobpeHnm npoueaypama;

(iv) 4a noctoje yrBpheHe npoueype 3a cnyyaj npeasuheHnx gorahawa u
3a Cnyyaj akupgeHarta y TOKy paga noctpojemsa;

(V) Aa noTpebHU MHXEHEPUHT U TEXHMYKA NogpLIKa 3a cBe 0bnacTu Koje cy
y Be3n ca curypHowhy 6yay Ha pacnonaraky TOKOM LENor >XMBOTHOI Beka
HyKrneapHOr NOCTPojem-:a;

(vi) Aga Hocmnauy OOHOCHEe NnuueHue GraroBpeMeHO M3BeLUTaBa pPerynaTopHo
Teno o ceaum gorafhajuma of 3Ha4aja 3a CUrypHoOCT;

(vii) ga nocTtoje yTBpheHn nporpamn 3a NpUKYNibake U aHanmM3y UCKyCTBa y
pagy nocTpojewa M fa ce noctyna npema [obujeHnm pesyntatmma v OOHETUM
3aKibyyuMMa, Kao U ga ce Kopucte noctojehn mexaHnamm kako Om ce 3HavajHa
MUcKycTBa nogenuna ca MehyHapogHum Tenuma W ca ApyrMMm  onepaTUBHUM
opraHusaumjama v perynaTtopHuM Tenmma;

(viii) pa ce reHepucawe pagvMoakTMBHOr OTnaga, Koju noTude of paja
HyKneapHOr NOCTpOjeHa BPLUX Ha HajHUXKEM MPaKTUYHO M3BOAIBUBOM HMBOY 3a AaTu
npouec, M y nornegy akTMBHOCTM W MO 3anpeMuHW, Kao M Oa Ce KOA4 CBakor
HEOMXOAHOr TpeTMaHa W CKnaguTewa MWCTPOLUEHOr ropMBa W oTnaga Koju cy
HenocpeaHO Be3aHu 3a paj HyKreapHOr NOCTPOojeHa M KOju Cy Ha UCTOj floKauuju Kao
N HyKneapHO NoCTpojere, Y 0031p y3umMajy KOHOMUNOHNPaHe 1 oanarame.
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FMABA I
CACTAHUM YTOBOPHNX CTPAHA
UnaH 20.
PepnoBHu cactaHum

1. YroBopHe cTpaHe ofpkaBajy cacTaHke (y garbeMm TekcTy: PenoBHM
cacTtaHuu), paau pasmaTtpaka M3BellTaja MoAHEeTUX Yy CcKnagy ca unaHoMm 5. u
yCBOjeHUM npoueaypama 13 unaHa 22.

2.  3aBucHO oa oapeabw us ynaHa 24, mory ce, no noTpebu, ocHMBaATU U
paguTn TOKOM pefoBHMX cacTaHaka, MOArpyne cacTaBibeHe Oof npeAcTaBHUKA
YrOBOPHUX CTpaHa, paau pasmaTpara nojeauHavyHux nutaka u3 nsseLuTaja.

3. Csaka yroBopHa cTpaHa he umMatuM y pasymHOj Mepu Mpunuky na
pacnpasrba O U3BELUTajuma Koje Cy MNofHerne Apyre yroBopHe cTpaHe, Kao U aa
3aTpaxu pasjalbere TUX N3BeLUTaja.

YnaH 21.
BpemeHckn pacnopepn cactaHaka

1. TlpunpemMHu cacTaHak yroBOPHMX CTpaHa ce ofp’kaBa HajkaCHuje y poKy
0f, LWeCT Meceuy of CTynaka Ha cHary oBe KOHBEHUMje.

2.  Ha TOM npunpeMHOM cacTaHKy, YyroBopHe cTpaHe ogpefnyjy AaTtym
npBOr peJoBHOr cacTaHka. Taj peJoBHM cacTaHak ce ogpkasa LITo npe je To moryhe,
anu HajkacHvje TpuaeceT Meceum O AaTyMa CTynaka Ha CHary OBe KOHBEHUWje.

3. Ha cBakom pefoBHUM cacTaHKy, yroBopHe cTpaHe he ogpeauTtu gaTtym
cnegeher cactaHka. BpemeHckn nHtepsanun nameny pedoBHUX cactaHaka Hehe Gutn
OYXUW of, TpU rognHe.

UnaH 22.
MpouenypanHu apaHXMmaHm

1. Ha npunpemMHOM cacTaHKy KOju Cce ofpxaBa y cknagy € udnaHom 21,
YroBopHe cTpaHe npunpemajy M KOHCeH3ycoM YycBajajy [locrnoBHMK O pagy Wu
MpaBunHMK O PUHAHCKJCKOM MOcCnoBawy. YroBopHe cTpaHe nocebHo, y cknagy €
lMocnoBHuKoM, yTBPRYjy cnegehe:

(i) cmepHMuUe 3a hopmMy U CTPYKTYpY M3BELUTaja Koju ce NogHoce Yy cknagy
C 4YraHom 5;

(i)  gaTym 3a NogHoLEeHEe TUX N3BELUTA)a;
(i) nmocTynak 3a pa3amaTpare TUX U3BELUTAja.

2.  YroBopHe CTpaHe MOry Aa Ha pedoBHWM cacTaHuuma, no notpedwm,
pasmMaTpajy apaHXxXmMaHe KOju Cy YCTaHOBIbEHM carfnacHo ropwum Tadkama (i) go (iii)
M Ja KOHCEH3yCOM YCBOje W3MEHe, OCUMM aKko pApyrayvje Huje nponncaHo
MocrnoBHukom. OHe Takohle MOry ga KOHCEH3yCOM [JonywaBajy [loCrnOBHUK U
MpaBUMHMK O PUHAHCUCKOM MOCIIOBakyY.

YnaHn 23.
BaHpegHu cactaHum
BaHpenHu cactaHak yroBOpHMX CTpaHa oapkaBsa ce:

() ako Ha cacTtaHKy Tako oanyyu BehurHa MpPUCYTHMX YrOBOPHUX CTpaHa C
npaBoM rnaca, ¢ TMM [a ce y3gpXaBake o[ rnacaka cMatpa rnacakhem; unm
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(i) Ha NMCMeHWn 3axTeB YroBOpHE CTpaHe, y POKy of LeCT Meceun oA faHa
kaga o ToM 3axTeBy Oyay obaseluTeHe yroBopHe cTpaHe u CekpeTtapujaT 13 YnaHa
28. npumun obaBeluTere Aa je 3axTeB nogpxana BehuHa yroBOpHUX CTpaHa.

YnaH 24.
MpucycTBo Ha cacTaHuMMa

1. Csaka yroBopHa CTpaHa NpucyCTBYje cacTaHuMMa YroBOPHUX CTpaHa U
TO Tako LITO Ha HMMa y4yecTByje MO jedaH HeH MpeacTaBHMK, a, No noTpedu, u
3aMeHuLM, eKCNepTy 1 CaBETHULM.

2. YroBopHe CTpaHe MoOry [Jda KOHCEH3ycoM Mo3oBy 6uno Kojy
mMehyBnaanHy opraHnsauujy Koja je HagnexHa 3a nutama Koja cy MmepoaBHa 3a OBY
KOHBEHUMjy Oa, no TOM OCHOBY, MPUCYCTBYje, y CBOjCTBY mnocmarpada, HEeKOM of
cactaHaka unu nocebHum 3acepawmma. Op nocmatpava he ce Tpaxutn fa
nMCMEeHUM NyTeMm, 1 TO yHanpen, npuxseate ogpenbde ynaHa 27.

YnaH 25.
3akrby4HM n3BeLlTaju

YroBopHe CTpaHe KOHCEH3YCOM YCBajajy M CTaBSbajy Ha yBWUL jaBHOCTU
OOKYMEHT ca NuTakwMMa Koja Cy pa3MaTtpaHa Ha caCcTaHKy U YCBOjEHUM 3aKrbyyumuma.

YnaH 26.
Jeanum

1. Jesuum koju he Ha cacTaHUUMa YroBOPHUX CTpaHa buTtn y ynotpebu cy
aparncku, KMHECKW, eHrnecku, opaHuyCcku, pyckM W LUMAHCKW, OCUM ako Apyrayuje
Hunje nocebHo npensuheHo MocrnoBHUKOM.

2. WsBewTajun Koju ce nogHoce y cKrnagy ca ynaHom 5, npunpemajy ce Ha
HaUMOHaNHOM je3nKky YroBopHe CTpaHe Koja ra nogHocu, WM Ha jedHoM of
Ha3Ha4YeHMX jesnka Koju ce Kao 3BaHWYHW je3uk yTepan [MOCrIOBHMKOM. YKOMUKO ce
n3BeLUTaj nogHece Ha cnyXbeHoMm jeanky yroBOpHe CTpaHe Koju Huje NCTOBPEMEHO U
3BaHMYHWN je3NK cacTaHka, yroBopHa cTpaHa he o6e36eantn Heros npesod Ha
3BaHN4YHU je3UK cacTaHKa.

3. He poeogehu y nntamwe ogpenbe crasa 2, Cekpetapujat he y3 HannaTy
npeysetn npeBohewe u3BellTaja AOCTaBibEHUX Ha HEKOM [pPYyrom jesuky, Ha
yTBphEeHn 3BaHNYHN je3MK cacTaHKa.

YUnaH 27.
MoBeprbuBoOCT

1. Oppenbe oBe KOHBEHUMje He YTUYYy Ha MpaBa U obaBe3e YroBOPHMX
CTpaHa y Be3u ca 3aWTUTOM TajHOCTU nogaTaka MPOMNMCaHUX Yy OKBUPY HMXOBUX
HauMOHanHMX 3akoHo4aBcTaBa. Y CBPXy OBOr 4naHa, "nmogaun" mameny ocrtanor,
obyxeaTajy: (i) nnyHe nopartke; (i) nogaTke Koju cy 3awTUheHN NO OCHOBY 3alITUTE
npaBa MHTENEKTyarnHe CBOjUHE WM Kao WHAOYCTPWjCKM WK MOCOBHO NOBeprbuBe
nHdopmaumje, kao u (iii) nogaum Koju cy y Be3m ca HaunoHanHomMm 6e3beagHowhy mnm
ca (pPM3NYKOM 3aLUTUTOM HYKreapHUX Matepujana unm HykneapHux nocTpojexsa.

2.  Kapga, y KOHTEKCTy OBe KOHBeHUMje, Heka YroBopHa CTpaHa u3Hece
nojarak Koju je cama ogpeauna kao 3awTuheH y cknagy ca onvcom ua craea 1, Taj
he nogatak 6uTK KopuwheH camo y cBpxe Yy Koje je n 6no gocTaBrbeH, a eroea he
ce NoBeprbUBOCT MOLUTOBATW.

3. Cappxaj pacnpaBa Koje ce BOAe TOKOM pasmaTtpara M3BellTaja Ha
CBaKOM CacCTaHKy YrOBOPHUX CTpaHa cmaTpa ce NOBEPSbMBUM.
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UnaH 28.
CekpeTtapujaT

1. MehyHapogHa areHuuja 3a aToMCKy eHeprujy (y AOarbem TekcTy:
AreHuuja) o6e3benyje cekpeTapujaT 3a cacTaHKe yroBOPHUX CTpaHa.

2.  CekpeTtapujaT:

(i) casuMBa n npunpemMa cacTaHKe YroBOPHUX CTpaHa W npyxa 3a WX
noTpebHe ycnyre;

(i) nNpeHocu yroBopHMM CTpaHama uHdoOpMauuje npuUMIbEHE UMK
npunpemMrbeHe y cknagy ca ogpegbama oBe KOHBEHUMje.

TpowkoBe Koje AreHumja vma npu obaBrbamwy QYHKUMjA HaBeOeHUX Yy
Taykama (i) u (ii) cHocu AreHumja u3 cpegcrasa CBOr peJoBHOr BylieTa.

3.  YroBopHe cTpaHe Mory Aa oA AreHuuje 3aTpake KOHCEeH3yCOoM u apyre
ycnyre 3a NoAapLUKy oApaBara CcacTaHaka yroBOpHUX CTpaHa. AreHumja Moxe ga
o6e3bean TakBe ycnyre nog NpeTnocTaBkOM Aa 3a HUXOBO cnpoBofene nocToje
TakBe MOryhHOCTM Yy OKBUPY H-EHOr nporpama u pegoBHor byyerta. Y cny4ajy oa To
Hnje moryhe, AreHuuwja TakBe ycnyre npyxa ykonmko ce o6bes3begn [oOpOBOSLHO
dnHaHCpaHe N3 HeKOr Apyror n3sopa.

MMABA IV
3ABPLWHE N OPYTE OOPELOBE
UnaH 29.
PelwwaBane cnoposa

Y cnydajy cnopa usmehly gse unum Bue YroBOPHUX CTpaHa Mo nuTakby
Tymadera unv npumMeHe oBe KOHBEHUMje, YTOBOpHe cTpaHe he, y uurby peluaBana
TOr crnopa, 06aBUTK KOHCyNTaumje y OKBUPY cacTaHaka YroBOPHUX CTpaHa.

YnaH 30.
MoTtnncmneame, patudukaumja, Nnpuxeatake, ogodpaBare, NPUCTynake

1. Os.a koHBeHUuja he 3a cBe gpxxaBe OMTM OTBOpPEHa 3a NOTNUCUBaHE Y
cegnwty AreHumje y beuy og 20. centembpa 1994. roguHe na CBe OO HEHOT
CTynaha Ha cHary.

2. OBa «KoOHBeHUMja noanexe patudukaunju, npuxeatawy WK
ofobpaBary 04 CTpaHe AgpkaBa-noTnmucHULUa.

3. HakoH crtynawa Ha cHary, oBa KOHBeHUuja he OuTM oTBOpeHa 3a
npucTynakwe CBUM gpXKaBama.

4, (i) OBa koHBeHumja he 6UTM oOTBOpEHa 3a NOTNUCMBaAHE WK
npucTynawe 1 perMoHanHMMm opraHusauumjama, nog npeTrnocTaBkoM fa Cy Takey
pervnoHarnHy opraHusauuvjy OCHOBare CyBepeHe ApXaBe, Kao U Aa je OHa HagnexHa
3a nperoBapake, 3aKibyumBawe W NpuMeHy MehyHapogHux cnopasyma no
nuTawuma Koja obyxsata oBa KoHseHuuja.

(i) Y nutawbuma 3a Koja Cy HagnexHe, Takse opraHusauuvje he, y cBoje
COMCTBEHO UMe, OCTBapuBaTh MpaBa M u3BplaBaTu obaBese koje oBa KOHBEHUMja
nocTaBrba ApXaBama Koje Cy yroBOpHe CTpaHe.

(i) Kapa TakBa opraHusauumja nocTaHe yroBopHa CTpaHa OBE KOHBEHLMje,
oHa obaBeluTaBa genosvTtapa 13 unaHa 34. n3jaBoM Yy KOjOj ce yKkasyje Ha TO Koje cy
ApXaBe HeHe 4rnaHuue, Koju ce YNaHoBWM OBe KOHBEHLUMje Ha Hy OOHOCe, Kao U
CTeneH CBOje HaanexHocTn y obnactn obyxsaheHoj y TMM YnaHoBMMa.
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(iv) TakBa opraHusdaumja Hema AofaTHO npaso rraca y3 Beh noctojehe
npaBo rrnaca CBOjuX ApXaBa YnaHuua.

5. WHcTpymeHTM paTtudukaumje, npuxeaTakwa, ogobpaBaka  unu
npucTynaka nonaxy ce kog Aenosutapa.

UnaH 31.
Ctynamwe Ha cHary

1. KoHBeHUMnja he CTynuMTU Ha cHary geBefeceTor AaHa HakoH gaTtyma
nonaraka Ko4 [fenoauTapa ABageceT Apyror WHCTpyMeHTa paTudukaumje,
npuxeaTtawa unm ogobpasama, Ykby4vyjyhn n MHCTpyMEHTE cegamHaecT apXkasa, o4
KOjUX CBaka MMa HajMake jedHO HyKreapHoO MOCTpojere kKoje je AOCTUrNOo
KPUTMYHOCT Y je3rpy peakTopa.

2.  3a cBaky ApXaBy MNun perMoHarnHy opraHusaumjy Koja OBY KOHBEHLMUjY
paTudukyje, npuxeatn, 0JobpPU WAM jOj NPUCTYNM Nocne pJdatyma nonarawa
nocnegwer MHCTpyMeHTa NoTpebHor 3a ucnywewe ycnosa npeasuheHnx y ctasy 1,
OBa KOHBeHUuja he cTynnTn Ha cHary geesefeceTor AaHa HaKoH LUTO Ta Ap)Kasa unm
opraHusaumja ko4 genosuntapa nonoxXun ceoj oarosapajyhn MHCTPYMEHT.

YnaH 32.
N3meHe n gonyHe KoHeeHumje

1. Csaka yroBopHa CTpaHa MOXe NogHEeTW NMpeanor 3a U3MeHe 1 AonyHe
KoHBeHumje. MNpennoxeHe nameHe n gonyHe he ce pasmartpati Ha pe4oBHOM UNKU Ha
BaHpeOHOM CaCTaHKy.

2.  TekcT cBake NpeanoxeHe U3MeHe M OOMyHe, kao U pasno3n 3a HeHOo
npegnarawe, OOCTaBibajy Cce [Oeno3uTapy, koju o ToM npegnory obaseliTaBa
YroBopHe cTpaHe ©e3 opnaraka, a HajkacHuje 90 gaHa npe cacTaHka 3a Koju cy
nogHeTn Ha pasmaTpawe. CBe npumende Ha TakaB npeasior koje byge npumumo,
aenoauntap he JOCTaBUTU YrOBOPHUM CTpaHama.

3. Tllocne pasmaTtpara npeanoXeHux nameHa u gonyHa, yroBopHe ctpaHe
he oanyynMTu ga nvM ga ux ycBoje KOHCEH3YCOM, UK fa ux, y cry4yajy Aa KOHCEH3yC
He nocToju, wu3Hecy npen MOunnomaTcky KoHdepeHuunjy. 3a ognyky pga ce
npeanoXeHe naMeHe n gonyHe nsHecy npea dunnomaTcky KoHdepeHumjy noTpebHe
cy ABe TpehnHe BehMHCKMX rracoBa MPUCYTHUX YrOBOPHUX CTpaHa Koje rracajy Ha
cacTaHKy, C TUM [a je y Bpeme rrnacaka npucyTHa HajMane MofioBMHA O YKYMHOr
Opoja yroBopHux ctpaHa. YsgpxaBawe o4 rnacawa he ce cmaTpaTu rnacamem.

4. [vnnomaTtcky KOH(epeHuMjy 3a pasmaTtpare W ycBajakbe M3MeHa u
ponyHa Ha KoHBeHuMjy ca3vBa geno3uTap, C TUM [da Ce OHa oAplkaBa HajkacHuje y
pPOKYy 04 jeoHe roauHe HakoH AOHOoLWeHa ogroesapajyhe ognyke y cknagy ca cTaBoM
3. oBor 4naHa. Ha [unnomatckoj KoHdepeHumju he ce HacTojatm ga ce U3MeHe n
OOMNyHEe yCBOje KOHCEeH3ycoM. Y cry4ajy aa To He byge moryhe, nameHe u gonyHe ce
ycBajajy ABoTpehnHCKOM BENMHOM rnacoBa CBMX YrOBOPHUX CTpaHa.

5. WN3meHe n gonyHe KOHBEHLMje KOje ce yCBoje Yy cknagy C ropwum CT. 3.
n 4. nognexy patudukaumjn, npuxeaTtawy, opobpasawy wnu noTephuBamy
YrOBOPHUX CTpaHa 1 3a OHe YroBOpHE CTpaHe Koje Cy Ux patudukosane, ogobpune,
npuxeatune wnv noteBpaune ctynuhe Ha cHary gesefeceTtor AaHa of Kag je
Aenosutap MNpMMUO peneBaHTHE WHCTPYMEHTE Of HajMawe TpWU YeTBpPTUHE
YrOBOPHUX CTpaHa. 3a cBaKy YroBOpHY CTpaHy Koja HaBedeHe M3MeHe U JOonyHe
HakHagHO paTudukyje, npuxeaTtu, ogobpu nnum NOTBpAW, U3MEHEe U AoNyHe CTynajy
Ha CHary geBefeceTor JaHa HaKOH LITO je 4OTUYHA YrOBOpHA CTpaHa nosioxuna cBoj
oarosapajyhn UHCTPYMEHT.
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Ynan 33.
OTkas3uBame

1. Ceaka yroBopHa cTpaHa MoXe oTkasaTu KoHBEHUMjy OOCTaBrbaem
nMcmeHor obaBeLuTera AenosuTapy.

2. OrtkasuBatbe he npousBecTW OejCTBO roavHy faHa of AaHa kaja je
AenosuTtap npumMmo oBO obaBeLuTeEHE, UMW HEKOT APYror, KacHWjer aatyma, yKOnmMko
je To nocebHO HaBeaeHO Y TOM ObaBeLLTEHY.

UnaH 34.
Henosutap
1. TeHepanHu aupektop AreHuuje je genosutap oBe KoHBeHuuje.
2. [enoautap yroBopHe cTpaHe obaseluTaBsa O:

() notnucueakwy KoHBeHUMje M nonaraky WMHCTpyMeHaTa patudukauuje,
npuxeaTtawa, ogobpaBara unu nNnpucTynawa, y cknagy ca uvnadom 30;

(i) paTtymy ctynawa Ha cHary KoHBeHumje, y cknagy ca YnaHom 31;

(i) obaBewTewmMa O oTkasuBawy KOHBeHUMje U HUXOBUM aTymuma, y
cknagy ca dnaHom 33;

(iv) npegnosuma 3a uM3MeHe U gonyHe KoHBeHuUMje Koje cy nogHene
YroBOpHE CTpaHe, u3MeHamMma u ornyHama YCBOjeHUM Ha peneBaHTHOj Aunnomatckoj
KOHg)epeHUMjNU NN cacTaHKy YrOBOPHMX CTpaHa, kao M O gaTyMy CTynawa Ha cHary
HaBeOEeHUX U3MEHA 1 JONYHa, Y cknagy ca ynaHom 32.

YnaH 35.
BepooocTojHu TekcToBM

OpuvrnHan oBe KOHBEHLUMje, 4YMju Cy TEKCTOBM Ha aparickoM, KWUHECKOM,
€HrneckoMm, paHLUyCKOM, PYCKOM M LUMAHCKOM je3uKky nofdjefHako BepoLOCTOjHWU,
nonaxe ce Ko Aeno3uTapa, KOju YroBOPHUM CTpaHama Luarbe OBepeHe Konuje
KoHBeHuUpje.

NOTBPBYJYRM OBO, AOOJIE TMOTMNNCAHN, 3A TO TMPOMUCHO
OBNAWREHW, NOTMNCYJY OBY KOHBEHLINJY.

CaunmbeHo y bBeuy, oBor cegamHaecTor gaHa jyHa xurbagdy AeBETCTOTMHA
AeBeneceT U YeTBpTe roauHe.
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YnaH 3.

O cnpoBoheky KoHBeHLMje 0 HykneapHoj curypHoctn y Peny6nuum Cpbunju
cTapa Ce MWHUCTapCTBO HaANIeXHO 3a [MOCMOBE HyKNeapHe CUrypHOCTU U
perynaTopHo Teno Bnage HagnexHo 3a NocrnoBe HykreapHe CUrypHOCTU M 3aluTute
04 joHu3yjyhux 3payensa.

YnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcMOr fgaHa o pAaHa o6jaBrbvBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.



